Kurzanleitung

NanoPixSlim 1200

fur software version: V2.3
Herausgegeben: Dezember 2017 - V1.1 - Rev B

Lgx Lighting | LDDE Vertriebsgesellschaft m. b. H.
L D E Design | Simmeringer Hauptstrasse 357, 1110 Wien, Austria
Development | P:+43 176718110, F: +43 17671811 99
TIN IDEAS Electronics | E: office@ldde.com; W: www.ldde.com

LDDE Vertriebsgesellschaft GmbH reserves the right, without prior notice, changes to the product and specification Seite 1



Sicherheitshinweise

@ » Bevor Sie die NanoPixSlim™ in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Sicherheitshinweise bitte
— sorgfaltig.

» Prufen Sie die ZweckmaRigkeit des geplanten Gerateeinsatzes.
» Die NanoPixSlim™ ist fur den Betrieb im AuRenbereich nicht geeignet (1P20).

» Versuchen Sie niemals die NanoPixSlim™ selbst zu reparieren oder zu zerlegen: Offnen
oder Entfernen der inneren Abdeckungen kann zu Stromschlagen oder anderen Verletzungen

fihren.

» Wenden Sie sich bei Problemen grundsatzlich an einen autorisierten LDDE-Vertriebspartner
oder direkt an LDDE.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerates, bevor Sie es bewegen oder reinigen.

@ » Greifen Sie nie in das im Betrieb befindliche Gerat.
e

» Sorgen Sie dafir, dass bei einem Einbau der Leuchtenysteme in Dekorationen ein aus-
reichender Abstand und Freiraum von rund 30 cm zwecks ausreichender Kiihlung und

Beluftung eingehalten wird!
» Setzen Sie die NanoPixSlim™ keinen starken Erschitterungen und StéRRen aus.

» Schutzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse. Achten Sie darauf, dass keine nassen

oder feuchten Teile mit dem Gerat in Kontakt kommen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht abgedeckt wird, damit ausreichende Bellftung

gewahrleistet ist.

» Stecken Sie niemals Gegenstande in Gehausedffnungen, da sie mit spannungsfiihrenden

> ®

Teilen in Berihrung kommen und Kurzschlisse verursachen kénnen. Es besteht die Gefahr

eines elektrischen Schlages oder Brandgefahr.

» Ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr mdglich ist, so ist das Gerat aulRer

Betrieb zu setzen. Das trifft zu wenn:

» das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist.
» Gerateteile lose oder locker sind.

» Verbindungsleitungen sichtbare Schaden aufweisen.

» LDDE Produkte werden in Ubereinkunft mit der Richtlinie 2002/96/EU des européischen
E Parlamentes und des Rates lber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) hergestellt und
geliefert. Helfen Sie die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie |hr Altgerat bei lhrer dlrtlichen
Recycling - Sammelstelle. Ihr Handler kann Ihnen weitere Auskinfte zur richtigen Entsorgung

geben.
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Ubersicht DMX Modes

Sie kénnen zwischen 5 DMX Modi wahlen, die jeweils fur verschiedene Anwendungen
ausgelegt sind:

CH5 - COLOR MODE (5 CHANNELS):

Nur Farben (RGB, WW, KW) - Kein Intensitats- und Strobe-Kanal verfligbar.

CH6 - MASTER COLOR MODE (6 CHANNELS):

Intensitat und Farben.

CH7 - NORMAL MODE (7 CHANNELS):

Der gangigste Modus mit allen Grundfunktionen.

CH10 - HIGH RESOLUTION COLOR MODE (10 CHANNELS)

Ident mit Ch5 - Color Mode, jedoch mit 16-Bit-Dimmung.

CH11 - HIGH RESOLUTION COLOR STROBE MODE (11 CHANNELS)

Ident mit Ch10 - High Resolution Color Mode, zusatzlich mit 8-Bit-Strobe.
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DMX Chart

Betriebsmodus

Die nachfolgende Tabelle zeigt die verschiedenen verfigbaren Modi und die fur den entsprechenden Modus
bendtigten DMX-Kanale.

Kanal 8-bit interpoliert Ch5 - 5 Kanile Ch6 - 6 Kanile Ch7 - 7 Kanile
(905) (906) (907)
1 Intensitat XXX 1 1
2 R (rot) 1 2 2
3 G (gun) 2 3 3
4 B (blau) 3 4 4
5 WW (warmweil3) 4 5 5
6 KW (kaltweiR) 5 6 6
7 Strobe XXX XXX 7
Kanal 16-bit Ch10 - 10 Kanéle Ch11 - 11 Kandle
(910) (911)
1 rot 1 1
2 rot fine 2 2
3 grin 3 &
4 grun fine 4 4
5 blau 5 5
6 blau fine 6 6
7 warmweif} 7 7
8 warmweil fine 8 8
9 kaltweild 9 9
10 kaltweil} fine 10 10
11 Strobe XXX 11
In Klammern wird der BCD & Remote Befehl angezeigt, um den
gewinschten Modus einzustellen.
Beispielsweise, um zum Ch10 - High Resolution Color Mode zu
wechseln, stellen Sie die BCD-Schalter auf 910.
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Andern der Einstellungen

Anderungen mit BCD-Schalter nur vor Inbetriebnahme mdglich!
Anderungen mit LDDE RemoteControl nur im Betrieb mdoglich!

Der jeweilige Modus oder die Einstellung kann Uber die BCD-Schalter oder
LDDE RemoteControl geandert werden.

Anderungen an den Einstellungen und/oder DMX-Adressen wirken sich auf alle LDDE-Geriite aus,
die liber das gleiche DMX-Kabel angeschlossen sind!

Einstellungen mit BCD-Schalter

Die Einstellungen der NanoPixSlim 1200 kdnnen mit den BCD-Schaltern auf der Riickseite des Gerates
vorgenommen werden, hierfir muss die NanoPixSlim 1200 vom Stromnetz getrennt werden.

Um Anderungen vorzunehmen, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Trennen Sie die NanoPixSlim 1200 von der Stromversorgung.

Stellen Sie den gewilinschten Modus auf den BCD-Schaltern ein.

Verbinden Sie die NanoPixSlim 1200 wieder mit der Stromversorgung.

Die Status-LED und LEDs an der NanoPixSlim 1200 leuchten fiir ca. 2 Sekunden “blau” auf.
Stellen Sie nun die gewlinschte DMX-Startadresse erneut ein.

M

Einstellungen mit LDDE RemoteControl

Um die Einstellungen der NanoPixSlim 1200 zu &ndern, bendtigen Sie eine LDDE RemoteControl.
Dies ermdglicht verschiedene Anderungen der Grundeinstellungen und des DMX-Modus wéahrend des
Betriebs vorzunehmen.

Um die Einstellungen der NanoPixSlim 1200 mit der LDDE RemoteControl zu andern,
gehen Sie bitte wie folgt vor.

1. Trennen Sie die DMX-Verbindung zur NanoPixSlim 1200.

2. Bitte beachten Sie, dass an dieser DMX-Leitung keine Gerate angeschlossen sind,
die DMX-Wertanderungen ausfiihren konnen wie zB. eine Lichtkonsole.

3. Verbinden Sie das Power/Data Kabel mit der NanoPixSlim 1200 und der LDDE RemoteControl.
Senden Sie die gewinschte Einstellung und/oder DMX-Adresse an die NanoPixSlim 1200.

5. Nach dem Senden leuchten die LEDs der NanoPixSlim 1200 in folgenden Farben.

Lo U o IO PPPPOPPPRPPN DMX-Startadresse
DIAUL ... e Einstellungen / Parameter
o ST O PP PO PPPUTPPPPPPPPPN Ungultiger Befehl
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Ubersicht Einstellungen

Befehl Funktion

801 - deaktiviert Fade to Zero aus

802 - aktiviert Fade to Zero ein

850 - deaktiviert Status LED aus

851 - aktiviert Status LED ein

858 - PWM 5,8kHz PWM Frequenz einstellen auf 5,8kHz
880 - PWM 8kHz PWM Frequenz einstellen auf 8kHz
921 - Linear Keine Kennlinie verwendet

922 - Normal Kennline ,Normal“ wird verwendet
923 - Smooth Kennlinie ,Smooth* wird verwendet
930 - Standalone deaktivieren Standalone Modus wird deaktiviert
931 - Standalone aktivieren Standalone Modus wird aktiviert

935 - Standalone Werte ibernehmen Intensitat/Farbe fiir Standalone Mode Gbernehmen
666 - Reset Werkseinstellungen

Die NanoPixSlim 1200 wird werkseitig im 7Ch - Normal Mode ausgeliefert, dieser kann ber die BCD-Schalter
auf der Ruckseite des Gerates oder mit einer LDDE RemoteControl gedndert werden.

Werkseinstellungen
Kanalmodus Ch7 - Normal Mode
Dimmungsparameter Normal
Standalone Mode deaktiviert
PWM Frequenz 8kHz
Fade to Zero aktiviert
Status LED aktiviert

Fade to Zero

801 - deaktivieren Bei neuem DMX Wert (unterhalb DMX Wert 15) wird auf O gesprungen.
802 - aktivieren Bei neuem DMX Wert (unterhalb DMX Wert 15) wird auf 0 gedimmt.
Status LED

850 - deaktivieren Die Status LED wird ausgeschaltet.

851 - aktivieren Die Status LED wir eingeschaltet.

PWM Frequenz

880 - PWM 8kHz Die PWM Frequenz wird auf 8kHz eingestellt.
858 - PWM 5,8kHz Die PWM Frequenz wird auf 5,8kHz eingestellt.
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Einstellungen & Modes

Dimmungsparameter
921 - Linear Es wird keine Kennlinie verwendet.
922 - Normal Es wird die ,Normal“ Kennlinie verwendet.
923 - Smooth Es wird die ,Smooth“ Kennlinie verwendet.
'/
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Standalone
930 - deaktivieren Standalone Mode wird deaktiviert.
931 - aktivieren Standalone Mode wird aktiviert.
Werkseinstellung - warmweil + kaltweiB bei 70% Intensitat.
935 - Werte Ubernehmen Intensitat + Farbe wird fir den Standalone Mode (ibernehmen.

Um den Standalone Mode mit einer Wunschfarbe und Intensitat einzustellen gehen Sie bitte wie folgt vor.

Fir Anderungen der Farbe und/oder Intensitat benétigen Sie eine LDDE Remote Control,
andernfalls leuchtet die NanoPixSlim 1200 mit den Standardeinstellungen ,WW + KW* bei 70% Intensitat.

1. Stellen Sie den BCD-Schalter auf ,930" oder senden Sie mit der LDDE RemoteControl ,930“ um den
Standalone Mode ggf. zu deaktivieren.

2. Verbinden Sie die NanoPixSlim 1200 per DMX-Kabel mit einer Lichtkonsole.

3. Stellen Sie nun die gewlinschte Farbe und Intensitat auf der Lichtkonsole ein.

4, Die NanoPixSlim 1200 leuchtet mit den eingestellten Werten.

5. Senden Sie mit der LDDE RemoteControl ,935“ um die gewtinschten Werte fir den Standalone

Mode abzuspeichern.

6. Senden Sie mit der LDDE RemoteControl ,931“ um den Standalone Mode zu aktivieren.
Werkseinstellungen
666 - Reset Das Gerat wird in die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
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Technische Daten

Abmessungen / Gewicht

0= o PSSR 1007 mm / 39,64 Inches

BB et e 64 mm /2,51 Inches

[ 0] 1= T 55 mm /2,16 Inches

Gewicht (0NNE ZUDENOI).......oiiiiiii e 2,50kg/5,511b
Steuerung

PIOTOKOII ...ttt ra et DMX512/1990

SerienSChaltUNG......ooiiiii e max. 3 NanoPixSlim 1200
Regelung

REGEIDEIEICK ... Kontinuierlicher Dimmer 0 - 100%

DMX-K@NEIE ...ttt 5/6/7/10/ 11 DMX-Kanale

Adresseinstellung ... BCD-Codierschalter oder LDDE RemoteControl

Photometrische Informationen

Leuchtmittel .......oooooiiiiiiii e, LED-Platine mit RGB, warmweil3, kaltweil}

Mittlere LEDENSUAUET ........eeiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e e e eeeneeeees ca. 30.000 Stunden
Anschliisse

EiNgang / AUSGaNG .....eueeiiiiiiiiiie et XLR 4-pol Power/Data Multicore-Kabel
Elektrische Daten

BetriebSSPANNUNG ... e e e e e e e e e e e e e e e s e —nas 24 VDC

DC SpannuUNGSDErEiCh .......ouuiiiiiii e 22 -28VDC

Maximale StromMaUfNANME .........oiii et e e e e e e et e e e e eeeas 80W | 3,2A
Konstruktion

GENAUSE ... e e e e e e e e e Aluminium Stranggussprofil

F A e e e e e e e e e e e e e e e e e e e —————— schwarz

Minimaler Freiraum VOr der LED ...t 100mm

Minimaler Freiraum flr ausreichende KUhIUNG .........ccooiiiiiiiiiiiiee e 300mm

[0 118 o o PR Konvektionskihlung

SCNULZKIBSSE ...ttt aee e IP20 + IP44 auf Anfrage
Sicherheitsnormen

Zertifizierungen .........ccocceeeeiiiieeeeennne, EN 55015, EN 60598-1, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547

Photobiologische Sicherheit: IEC 62471:2008 / EN 62471:2008

Betriebstemperaturen

Maximale Umgebungstemperatur ..............uuveiiiiiiiiei e ta: +40°C / +104°F
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EG-Konformitatserklarung

LDDE

LIGHTING IDEAS

EG-Konformititserklirung
EC Declaration of Conformity

C€

De €T LDDE Vertriebsgesellschaft m.b.H
The manufacturer: Simmeringer Hauptstrale 357
AT-1110 Wien
Austria

erkldren hiermit, dass das nachfolgend angefiihrte Produkt den einschligigen grundlegenden
Schutzanforderungen, die in den Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedsstaaten iiber die EMV,- und Niederspannungsrichtlinie festgelegt sind, entspricht.

declare that the product listed below complies with the relevant basic protection requirements set
out in the Council Directives on the approximation of the laws of the Member States relating to the
EMC, EMC and Low Voltage Directives.

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EMC:-Directive 2004/108/EC

Produkttyp / Baureihe: NanoPixSlim 480 / 720 / 960 / 1200
Product type / Model series:

EG Richtlinien, angewandte harmonisierte Normen:
EC Directives, applied harmonized standards:

EN 55015, EN 60598-1 EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547, EN 62471

Diese Erklarung wird verantwortlich fiir den Hersteller bzw. Inverkehrbringer.
This declaration becomes responsible for the manufacturer or distributor.

LDDE Vertriebsgesellschaft m.b.H, Simmeringer Hauptstrafte 357, A-1110 WIEN, Austria

abgegeben durch

chaftsfithrer / CEO Wien am 27.11.2017

/
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